RITOOKNE SZALAY AGNES

Dévai Matyas egy ismeretlen levele?

A 80 évvel ezeldtt sziiletett Sélyom Jend emlékére

A Heidelbergi Akadémia 1960-ban, Melanchthon halaldnak 400. évforduléjan
egy kutatéintézetet hozott létre a nagy reformator és humanista szellemi
hagyatékanak kozreadasara. Ekkorra ugyanis Melanchthon mveinek a Cor-
pus Reformatorum sorozatban szaz évvel koribban megjelent kiaddsa rész-
ben elavultta valt, f6képpen azért, mert id6kdzben sok uj szoveg keriilt nap-
vilagra. Hogy mennyi, arra a tervek mutatnak: a mult szazadi gylGjtemény
huszonnyolc koétetet alkot, az uj kiadas nyolcvanat. Nagy filolégiai és tech-
nikai apparatus all a szerkeszték rendelkezésére, hogy a sorozat indité ko-
teteit, Melanchthon Kozép-Eurdpa nagy részét behal6zé levelezésének tar-
talmi kivonatait, az ugynevezett regesztakat a legsziikségesebb targyi jegy-
zetekkel egyiitt kozreadhassdk. Eddig négy kotet jelent meg, az 1546-0s évig
4529 levél kivonataval.

Magyarorszag és a reformacié korabeli Wittenberg sok szalu kapcsold-
désa ismeretes, és sok minden tortént mar e kapcsolatok foltarasara. Csak
éppen — nyelvi vagy mas egyéb okokboél az itthon megjelent kézlemények
nehezen jutnak el oda, ahol az egyetemes egyhaz-és miivel6déstorténet sza-
mara értékesithetnék éket. Sélyom Jend, az Evangélikus Orszagos Levéltar
egykori vezetéje, mar a heidelbergi munkalatok megindulasatol kezdve gon-
dot viselt arra, hogy a hazai uj tudomanyos eredményekrél a szerkeszték
tudomast szerezzenek.

Ennek az egylittmiikodésnek koszénhet6, hogy a Heidelbergi Me-
lanchthon Kutatéintézet vezetdje, Heinz Scheible eljuttatott hozzank egy ko-
rabban ismeretlen, foltehetéen egykori hazankfiatol szirmazé, Melanchthon-
nak irt levelet. Az aldiras és keltezés nélkiili levél irojanak folderitéséhez
kért segitséget és egyuttal hozzajarult annak kozreadasdhoz is.

A latin nyelv( levélbdl részletet fényképmasolatban kozlink, a tar-
talmat kivonatosan ismertetjiik.

Az ismeretlen levéliré az iidvozlet utdn megkoszoni tanaranak az iranta
kivaltképpen tanusitott szeretetet, amellyel mar majd két éve kortilveszi ta-
nitva 6t és magyarazva neki. Mert amikor, azelétt korilbeliil nyolc évvel
csak 6t hénapig élt Wittenbergben, alig valamivel okosabban tért haza. Nem
értette, hogy Isten hogyan tlirhet egyhazaban ekkora, amint a lutheranusok
mondjak, eltévelyedést. Nem értette azt sem, hogy jollehet Isten megigérte
egyhazanak, hogy vele marad, mégis magara hagyta. Nem gondolt arra,
amit Krisztus mondott a majdan megjelenendé pusztité utalatossagrél. De
miutan megadatott neki a lehetéség, hogy minderrél Melanchthonnal be-
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Feltehetéen Dévai Matyas levele Melanchthonhoz (részlet)

szélgessen, most mar nyugodtan tér haza. Valosaggal szemmel 1atja az igaz-
sagot, a helyes tanitast. Latja, hogy ezutan mit kell tennie, latja, hogy akar
megkdvezést és tlizhaldlt is el kell szenvednie, ha arra keriilne a sor, és kész
is arra, hogy gy6zz6n vagy meghaljon. Mindezért elészér Istennek ad halat,
azutan pedig Melanchthonnak jotéteményeiért, amelyeket, amig él, el nem
felejt, tanusitjdk ezt majd Melanchthonnak irt levelei. Egyébként eszébe
jut egy adéssag, amellyel Janos tartozik doctor Basiliusnak. Amikor a levél-
ir6 Melanchthonnal volt Erfurtban, szerette volna téle megtudakolni, hogy
mennyit adjon. Ugyanis, amikor Janos hallgatta Basiliust, akkor Istvan is
vele volt. Wittenbergben egyetlen didktél sem sikeriilt megtudnia, hogy
vajon masok mennyit adnak, és amikor efel6l Melanchthont akarta megkér-
dezni, akkor annak elfoglaltsiga miatt ez nem volt lehetséges, kés6bb meg
elfelejtkezett rola. Ezért most kiild doctor Basiliusnak egy magyar aranyat,
ha ez nem volna elég, akkor van Wittenbergben egy Demetrius nevii ma-
gyar, aki ha... Udvézli tanarat és kéri, hogy szeresse 6t tovabbra is. (Ud-
vozli 6t) Petreius. Niirnbergben . ..

A levél alsé részét letépték valamikor, ezért csonka az eléz6 mondat és
hianyzik a datum és az aladiras. Az utolsé sorok is megcsonkultak. A British
Library Kézirattaraban taldlhaté az eredeti levél, egy 1856-ban beszerzett
nagy kéziratgylijteményben. A koteg f6leg reformacié korabeli anyagot tar-
talmaz, esetleges gyljtés eredményének latszik, ezért a kornyezet levélironk-
ra semmiféle folvilagositast nem ad!. A megfejtést csak a levél tartalmanak
elemzésétsl remélhetjiik.

A vizsgalatot az idéhatarok megkozelitésével kezdjiik, mert itt két tampont
is kinalkozik. Heinz Scheible figyelmeztetett arra, hogy doctor Basilius csak
Basilius Monner lehet, aki 1539 januarban lett a jogtudomanyok doktora.
A masik id6jelzé Petreius emlitése. O a neves niirnbergi Johann Petreius
nyomdasszal azonos, aki viszont 1550 marciusban meghalt. Az évtized tehat
mar ismert, a levelet 1539 januar és 1550 marcius k6zott irtdk Niirnbergbél
Melanchthonnak.

A leveéliré kozlésébdl tudjuk, hogy ezuttal masodszor keriilt kapcsolatba
Melanchthonnal. Most két évet, nyolc évvel ezel6tt 6t honapot toltott Wit-
tenbergben. Melanchthontél nagy jotéteményekben részesiilt, meleg barat-
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saggal vesz téle bucsut. Ezek az adatok a felfedezé Heinz Scheiblét arra
késztették, hogy a levéliroban Dévai Matyas magyar reformatort sejtse.
Ennél tovabb nem jutott, a tovabbiakat a magyarorszagi kutatastol varta.

Dévai Matyasnak eddig nyolc sajat kezii levele bukkant f6l. A most el6-
kerult irat és a hiteles Dévai-levelek Gsszevetése barkit meggyézhet arrdl,
hogy a csonka kézirat nem Dévai Matyas kezétdl szarmazik. A reformator
egyenletes, jol folyd irasanal joval gyakorlatlanabb kézre vall. Tovabbi
vizsgalodasokkal kell tehat prébalkoznunk, hogy a korai reformatornemze-
dék e jelentésnek ting személyét folfedjik.

Az elsé kérdés az, hogy valoban magyarorszagi-e a levélird. Az lehetett,
mert hitelez6jélill magyar didkot, egy bizonyos Demetriust nevezett meg,
akinek majd megadhatta tartozasit. A mar megallapitott 1540-es évtizedben
egyetlen ilyen keresztnevli magyarorszagi didkrél tudunk Wittenbergben,
Batizi Demeterrél. O 1540 oktéber 22-én iratkozott be az egyetemre, és
1544 szeptember 4-én lett magister. Még azt is tudjuk rodla, hogy valami kis
folosleges pénze is volt odakint, mert mas tarsanak is adott kolesént.2 Ezzel
ujra szdkitettiik az idéhatart, mert most mar a levélirot az évtized elsé
felében kell keresnunk.

Tobbszor emliti leveliink dr. Basilius Monnert, akit valami tiszteletdij
illet meg. Monner frissen elnyert doktoratusa utan a szasz valasztéfejede-
lem, Janos Frigyes fiainak nevel8je lett. 1543 tavaszan alumnusaival Wit-
tenbergben tartézkodott, mert a két herceg aprilis 29-én sziileik és az egye-
tem tanari kara el6tt beszédet mondott, ami nyilvanos vizsgaféle lehetett egy
tanulmanyi idészak végén. Ezt a dr. Basiliust hallgatta tehat az egyel6re is-
meretlen Janos és az ugyancsak vezetéknév nélkiil emlitett Istvan is.

Szokas volt a wittenbergi egyetemen, hogy az ujonnan érkezdék tobb-
kevesebb ideig magantanart hallgattak, hogy hozzanéjenek az egyetemi ko-
vetelményekhez. Altalaban a magisterek koziil keriiltek ki ezek a praecep-
torok, akik tobb tanitvannyal koézosen foglalkoztak, maganiskoldkat mukod-
tettek. Ezeknek a kiilon instruildsoknak az ariat az egyetem szabta meg a
vizsgadijakkal egyiitt. A didkok egyetemi koltségeinek jelentds részét éppen
a magantanaroknak jaré illetmény képezte. Akinek doktor volt az instruk-
tora, és méghozza a valaszté fiainak neveldje, az az atlagos egyetemi hall-
gatoknal jobb anyagi tdmogatassal rendelkezhetett, arrél nem is beszélve,
hogy a hercegek ,,padtarsa” volt, tehat aligha kereshetjiik a polgarfiuk vagy
a nemesi familidrisok korében. Janos kiemelt tarsadalmi helyzetére mutat
mar az is, hogy pénziigyeit nem maga intézte, hanem verzatusabb honfitarsa
gondoskodott rola. Magyarorszagi nemesifju akkortajt Wittenbergben csak
Alaghy Janos volt, aki éppen a hercegi vizsgalinnepélyt megelézen, tehat
az elOkészitd idészak végén, aprilis 25-én iratkozott be az egyetemre. Rola
mar foltételezhetjik, hogy vallalhatta a nagy koltséget, meg a doctor-
praeceptor tanitvanyai kozott is helyet foglalhatott. Alaghy Janos ugyanis
a gazdag és hatalmas, de gyermektelen Serédy testvérpar, Gaspar és Gyorgy
ozvegy huganak fia volt. Neveltetésér6l Serédy Gaspar gondoskodott, gy is,
mint majdani 6rokosérél. 1539-t61 Leonhard Stéckel iskolajaba jart Bartfan.
Egész életében megmaradt az ott és Wittenbergben megismert lutheri tanok
védelmez6éjének. Hiiségét mutatja, hogy halala évében nagy Gsszeggel tamo-
gatta egykori tanara, Stockel irodalmi hagyatékanak kinyomatasat. Doktor
Basilius, akirdl fonnmaradt, hogy szeretett tanitvanyaival ,paradézni”, a
Stockelnél pallérozott magyar magnasifjival sem vallhatott szégyent. Az a
bizonyos Istvan, aki pedig vele egyiitt hallgatta Basiliust, talan Gavay Ist-
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van, aki 1542-t8]l volt Wittenberben, és akit némely forras Alaghy Janos fo-
gadott testvérének mond.? Ez az Alaghy—Serédy kombinacié viszont segit
tovabblépni a levéliré irdnyaba. Tudjuk, hogy a Perényit6l menekiilé Dévai
Matyasnak Serédy Gaspar nyujtott menedéket Szikszon. Innen kényszertilt
azutan tovabbmenni az egri plsp6k iildozése eldl, valamikor 1541 folyaman
Wittenbergbe. A reformaéciot partfogoloé Serédy Gaspar és Dévai kapesolata-
rol ma mar sokat tudunk, ebbe beleillik az a megbizés is, hogy az idegenbe
kiildott unokadcsot gyamolitania kellett.’ Egyebek kozott ilyen céllal jart
megeldzd Gtjan is Wittenbergben Hassaghy Ferenc mentoraként.

Mivel a levélbél kielemezhetd adatok Dévai személyéhez kozelitenek, a ko-
vetkez6kben most mar megprobaljuk mindazt, amit a levéliré 6nmagarél
elarul, Osszevetni azzal az ismeretanyaggal, ami a reforméitorrél rendelke-
zéstiinkre all. Ugy tudjuk, hogy Dévai 1529 decemberben jart elGszér Wit-
tenbergben. Ottlétének id6tartama ismeretlen. Bizonyosan ott volt azutan
1537 tavaszatol 6széig, majd wjra 1542 elejétél 1543 kés§ tavaszaig. Mind-
egyik tartézkodasat meg kell még toldanunk az elején és a végén is a Veit
Dietrichnél Niirnbergben toltott hdénapokkal. Latszélag oOsszeegyeztethetet-
len ezzel, hogy a levéliré csak két wittenbergi latogatasardl tesz emlitést.
Solyom Jené mutatott ra arra, hogy elsé kintjartakor alig-alig lehetett Dé-
vainak alkalma arra, hogy a reformatorokkal talalkozzék, mert azok akkor
éppen keveset tartézkodtak Wittenbergben.® Leveliinket iréja nem is szanta
onéletrajznak, legfeljebb lelki vonatkozasban tekinthetjiikk annak. Azt kivan-
ta benne kozolni Melanchthonnal, hogy korabbi 6t hénapos latogatasa idején
nem tanulhatott téle annyit, mint amennyit ez az ujabb két éves egylttlét
nyujtott szamara. Ellenérizheté adatok szerint ugyan Dévai 1537 aprilis ele-
jétél ugyanazon év oktéber elejéig volt Wittenbergben, ami hat hoénapot
tesz ki. Megint csak a kozlés céljat tekintve, az emlékezetnek ennyi csuszést
megengedhetiink. Az a nyolc év, amelyet két kint tartézkodasa kozott emlit,
ugy magyarazhaté, hogy Niirnbergbdl irva a levelet, 1536-0s odaérkezésétdl
szamitja az id6t. Hogy foltételezésiink nem onkényes, azt megtamogatjuk a
levéliré tanusagtételével is. Minden idémegjelolést gyengit a ,,csaknem”
vagy ,kortilbelil” moédositészokkal, s ez ismét arra utal, hogy az emlékeze-
tére hagyatkozik. Az idépontok tekintetében tehat Dévai és a levéliré azo-
nositdsa nem zarhato ki.

Mikor keletkezett a levél? Az elemzés soran eljutottunk odaig, hogy
bizonyosan 1539 januar és 1543 tavasza kozott irtak, dr. Basilius szerepe
miatt valészintibben kézelebb az utébbi datumhoz. Még egy kormeghatarozé
adatot nem vettlink eddig figyelembe. A levélbél vilagos, hogy ir6ja hosz-
szabb ideje nem volt egyiitt Melanchthonnal, az anyagi ligyeket ezért kellett
rovid erfurti talalkozasuk alkalmaval tisztdzni. Erre az alkalomra Me-
lanchthon bonni 1itja soran adédhatott lehet&ség, 1543 aprilis 17 és augusztus
15 kozott, mert az Gt oda is, vissza is Erfurton at vezetett. Odafele aprilis
23-a tajan jart ott, amikor a levélirénak is alkalma lehetett vele beszélni.
Ha valdéban Dévai a levéliro, akkor 6 Niirnbergbdl az éppen feleuton fekvd
Erfurtba elébe utazott a hosszabb idére eltavozé Melanchthonnak. Dévai
ekkor mar hazafelé késziil6dott, els6sorban bucsat venni szidndékozhatott a
reformatortol, akit valasztofejedelmének rendelete kiildott a szolgalati utra.
Ezt az aprilis 23-a koriili idépontot az Alaghy—Basilius koézlés is tamogatja.
Eppen eddig tartott ugyanis — amint lattuk — a hercegek wittenbergi tar-
tézkodasa, és veliik egyiitt valdszinilileg Alaghy Janos instrudlasa is. Alaghy
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ezt kovetéen beiratkozott az egyetemre, Dévaira maradt a honorarium ligyé-
nek rendezése. Még azt is tudjuk, hogy Erfurtban ismerték Dévait. Az ot-
tani lelkész, Johann Lang Luthernek régi harcostarsa volt. Neki irta meg
Veit Dietrich Niirnbergb6l, hogy Dévai hazatérve, mint P4l apostol, jarja
az orszagot az evangéliumot hirdetve. Ugy emlitik, mint régi kézés isme-
rést, akitél jo hir érkezett.?

Mindezen Dévai szerzdségét sugalld szempontokhoz jarul még egy.
A levél Nirnbergben kelt, a levél irdja emliti Johann Petreius nyomdaszt.
Ez az a muhely, ahonnan 1537-ben Dévai latin nyelvi munkai kikeriiltek,
s amellyel a kapcsolatot bizonyara tovabbra is fonntartotta.

Nem foglalkoztunk eddig a levél személyes jellegli kézleményeivel. A Me-
lanchthonnal valé kozeli barati kapcsolat az, ami elsGsorban szembetiing.
Oszintén beszélhetett vele hitbeli aggalyairél és jététeményeit élvezte. Dé-
vairdl tudjuk, hogy testileg betegen, lélekben megtérve érkezett 1541-ben
Németorszagba. 1542 marciusabdl ismerjik egy levelét, egyébkeént az utolsé
kézirasat, amelyben Révay Ferencnek beszamol testi-lelki &llapotarol.8
A negyvenedik életéve felé jaro férfi foldonfutéva lett, az Gildozések miatt
megkeseredett és minden reményét elvesztette. Melanchthon ugyan gondos-
kodott rola, hazaban kitliné ellatassal vette koriil, de a sokat szenvedett ma-
gyar reformator szervezete ekkorra mar annyira legyongiilt, hogy félt az
elkovetkezd nyartol, a ratoré betegségektsl. Emberi kapcsolatai is megrom-
lottak, még a vele sok jot tevé Révay felé is sugarzik a tiirelmetlen meg
nem értés. A jovét illetéen még csak terve sem volt, ugy tiinik, teljesen el-
vesztette belsé tartalékait. Majd jé egy év multan németorszagi baratai
egymasnak adjak a hirt, hogy Dévai apostoli lendiilettel hirdeti az evangé-
liumot, nem egy helyen, hanem tovabb és tovabb utazva a Tiszéntulon.
A wittenbergi gondoskodas tehat csodalatos eredmeénnyel jart, testében-
lelkében folépiilt ismét.

Melanchthonrél eddig is tudtuk, hogy pedagodgiai adottsagait kiilénle-
gesen tudta gylimoleséztetni abban, hogy tanitvanyai palyajat iranyitotta.
Itt azonban t6bbrél van szd, a mai értelemben vett pszichoterapiarél. Me-
lanchthon egy felndtt embert segitett abban, hogy hitét és hivatastudatat
visszanyerje, nem feledkezve meg arrél sem, hogy a léleknek otthont nyajté
test is megfelelé dpolasra szorul. Ha mar most a levelet vessziik el6, akkor
abbdl éppen egy ilyen lelki f6lépiilési folyamatrol olvashatunk beszamolot.
A levéliré hite megrendiilt, mert latta az egyhaz eltévelyedését, és ugy
érezte, hogy azt Krisztus igérete ellenére magara hagyta. Melanchthonnak
panaszolta el mindezt, és téle tanulta meg, hogy mindez az Iras szerint van.
Krisztus megjovendolte, hogy eljon az idG, amikor az utdlatossag elhatalma-
sodik az egyhazon. Maté evangéliumanak (24, 15) ez a Daniel préféta kony-
vét idéz6 szakasza kiilondsen kedves volt a wittenbergieknek, mert ugy tar-
tottdk, hogy a jovendolés a sajat korukra vonatkozik,az utolsé id6 kozel-
gett el, amelynek eléjelei mutatkoznak. Egyben vigasztaldst is reméltek e
folismeréstdl, hogy mar nem tart sokd a varakozisi id8szak. Ezért zirta
Luther is cstiggedtebb pillantaiban leveleit a ,,J6jj el, Uram Jézus” formu-
laval. Ez a bizonyossig viszont az elhivatottakra kotelességet is rétt: hir-
detni az evangéliumot, és érte Pal apostollal egylitt gyodtrelmeket is val-
lalni. Errél a folismerési folyamatrol szamol be a levéliré Melanchthonnak,
s ez a folyamat mehetett végbe Dévai Matyasban is a Révay Ferenchez irt
elkeseredett levél és a tiszantuli térité ut kozotti idészakban. Minden eddigi
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kiils6legesen folsorakoztatott tdmogaté érvnél meggyodzébbnek tinik ez a
belsé hasonlésig a levélird és Dévai Matyas lelki f6léplilése kozott.

Ebben -az Osszefliggésben figyelhetlink f6l a levélnek még egy foltind
jelenségére. Haromszor is eléfordul, és nagyon hangsulyosan a ,,video”, a
,latom” ige, méghozza a testi szem és a folfogd értelem nem szokéasos kap-
csolataban. Tudjuk, hogy Dévai maéasodik utjiara részben mar sulyos szem-
betegsége miatt kényszeriilt, amellyel 1536-ban hénapokig kezelték Niirn-
bergben. Az eredményrél nem tudunk semmit, kézirdsa az 1542 utini idébél
nem maradt fonn. Nagyon bonyolult az az &sszefiiggés, amely leggyongébb
szerve és a megerdsodostt lélek kapcsolatard]l itt a levélben feltarul.

Taldn talsigosan is messze mentlink Dévai szerzdségének valdszinisi-
tésében, amikor pedig tovabbra is fonnall az a tény, hogy a kézirds nem az
ové. Gyakorlatlan, 6vatos kéz rotta a sorokat, mintha a levél kiilsé forma-
ja nem is volna Osszhangban a tartalommal. Nincs kizarva, hogy Dévait a
mar tobbszor emlitett silyos szembetegsége akadalyozta az irdsban. Amint
ismeretes, az 1542 utani évektdl nem maradt rank levele. Hirek jartak térité
utjairoél, Veit Dietrich kapott is t8le levelet, de azt irhatta éppentigy valami
keze {igyében levd segit8tarsnak diktalva, mint ahogyan talan ezt is. Eppen
a Melanchthonnal valé bensdséges ismeretsége miatt nem szorult magya-
razatra testi fogyatékozasa, és ezért irédedk alkalmazasa.

Folytatva Dévai wittenbergi kapcsolédasainak gondolatsorat, el kell érkez-
niink 1543 nyaran tortént hazatérte és a hazahozott tanitas sokat vitatott
problémajahoz. Mar a kortarsak korében és azdéta az egyhaztorténeti iro-
dalomban is sok nyugtalansagot okozott Dévainak az urvacsora kérdésében
a svajciakhoz huzé allitdlagos allaspontja. Stockel irta 1543 junius 30-an,
hogy Dévai magaval hozta Wittenbergb6l Luther egy sajat kezl ,,breve
scriptum”-at.? Egy késébbi levélbsl az is kideriil, hogy ezt az iromanyt,
amely az urvacsorarol szolt, kozben itthon mar masolgattak. Luther kézirata
nem maradt féonn, masolata sem. Hogy akkortajt ilyen témaju nagyobb mun-
ka kikeriilt volna a kezébdl, arrdl a szakirodalom nem tud. Nehéz is volna
életének ebben a sulyos betegségekkel terhelt korszakaban egy 6nallé ren-
deltetésli munka megszerkesztését foltételezni. Méghozza a magyarorszagi
érdeklédék miatt (Révay Ferenc volt az elsé olvaséja), csak latin nyelvi
véaltozatrol lehet szd, Luther pedig ezt a nyelvet nem szivesen hasznalta.
Marpedig sajat kezli irata Magyarorsziagra jutott Dévai kozvetitésével, és
bizonyosan Luther legfrissebb megfogalmazasaban tartalmazta az urvacsora-
tant, mert itthon azt vartak.

A szereztetési igék értelmezésének lehetSségei koriil az 1540-es évek ele-
jén megoszlott a teolégusok véleménye, a svajciak masképpen gondolkod-
tak, mint a wittenbergiek. A tobbféle értelmezési lehetdség kozott ingadozok
a tekintélyesebb teologusoktél kértek véleményt. Igy fordultak 1542 végén
az italiai protestansok a németorsziagiakhoz, hogy az urvacsoratan pontos
megfogalmazasat kiildjék el nekik. A kérés Niirnberg lelkésze, Veit Dietrich
utjan jutott el Wittenbergbe. A valasz ugyanazt az utat jarta be egy fél év
mulva. Luther betegségére hivatkozva huzta-halasztotta a valaszt. A valésag
azonban az volt, hogy nem akart jabb megoszlas okozdja lenni. Tudta, hogy
nyilatkozatat azonnal lemadasoljak és terjesztik. A diplomatikusabb Me-
lanchthonra bizta elészor a valaszadast, de az, mint tudjuk, valasztéfejedel-
me kivansagara aprilistol augusztusig tavol volt. Luther végre is a sok siir-
getésnek engedve, megirta hosszii valaszlevelét, amelyben uUrvacsoratana



RITOOKNE SZALAY AGNES: DEVAI LEVELE? 23

alig egy oldalnyi szoveget alkot.!® A terjedelmes tevelet csak juniusban kel-
tezte, azaz zarta le, de részleteiben megformalta mar joval korabban is. Ezt
a kortars levelezésekbdl tudjuk, ahol az ligyet sokszor érintették. Talan egy
ilyen korabbi valtozatot kaphatott téle Dévai is. Amint elére sejtették, a
tobbfelé lemasolt Luther-irat koril follangolt a harc. Melanchthon sem ér-
tett egyet a megfogalmazassal, de a békesség kedvéért ezittal sem allt eld
nyiltan ellenvéleményével. Barati levelezésében sokszor visszatért ra, még
tobbet vitathattak otthonaban, a hozza kozelallék tarsasagaban.

Dévai megszerezhette Luther véleményét, és talan Petreiusszal is tar-
gyalt a kinyomtatds ligyében, de ugyanakkor a Melanchthon hazaban ta-
pasztalt szabad vitak szelleme sem volt idegen téle. Véleményét itthon is
elmondta. Akadt azutan, aki az ugyrél Luthert is tajékoztatta. Csak az 6
valaszlevelét ismerjiik, amelyben azt irta az eperjesi egyhaznak, hogy 6 az
urvacsoratanan nem valtoztatott, Dévai, akit odakint nagyon becsiilnek, t6-
liikk ilyesmit nem tanulhatott. Hozzateszi még, hogy Melanchthon feldl sin-
csenek kétségei. Ez utobbi mondat bizonyitja, hogy Dévai itthon megemli-
tette Melanchthon nevét, amikor az Grvacsoratan kiilonb6zé értelmezéseit, de
legalabbis a Lutherété] eltéréét targyaltak. Ez lehetett az a bizonyos ,,media
sententia”, amelyet a kortarsak téle hallottak, majd halloméasbol terjesztet-
tek, amelyrdl azonban Dévainak soha egyetlen sorit sem latta senki. E te-
kintetben Sélyom Jené vélemeényét kell megszivielniink, aki arra figyel-
meztetett, hogy a XVI. szdzad elején ezek a kérdések még joval nyitottab-
bak voltak, mint késébb, még vitatkozni lehetett roluk, és Dévai, aki korab-
ban is 6nallé gondolkoddénak mutatkozott, valdszinilileg ebben a kérdésben
is a sajat, maga formalta véleményét hangoztatta.lt

A Melanchthonnak irt, megcsonkitott, keltezés és alairas nélkili levél vizs-
galataval Dévai Matyasrél alkotott képiink valt arnyaltabba. Es ha az iras-
rél bizonyosan nem is allithatjuk, de fonntartasokkal mégis azt gondoljuk,
hogy szerzdje Dévai volt, segitséggel vetette azt papirra. Tudtunk eddig is
a reformator nyomorult allapotarél, majd az évek multaval talpraallt pré-
dikator lendiiletes munkalkodasarél, de ami e ketté kozétt tortént, a lelki
valsagbél az apostoli kiildetéstudat ujraéledéséig, arrél ez a levél vall. Tani-
bizonysaga annak, hogy hogyan adta vissza Wittenberg Dévai Matyast a
magyar reformacidnak.
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